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CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANGHAS

2LE] ar para el consrignglarm - Exegplaira dude;nglaire - Copy for consignee D C . M . R . Marqus ¢l que proceda CARTA D E PORTE
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1 Gargador conteactual (CIF, nombra, domicifio) f Chargaur { TVA, nom, domicile) / Contrachual charger (VAT, name, address) g B Esta sporia uada ﬂl-a‘na.n:l
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Placa cf delivery of the goods {place, country)
. Distancia Krn. Of&@\l F&_ t"wg ,ﬁ)?;s
BANT (3Trun)

~

Porjeads 0 bre, o i
t: 172.?%1; Ny o Suw%ﬁ:siévdg%igﬁgf) TRANSD!BR, S-Eml
by Lugar y tacha de carga de [a mercancia (lugar, pals, facha) ¥Iih T {tfws { vATon aTA A.V) o FRANGISCD ARITIO, 40
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:§ 5 Documentos anexos / Documents annaxés { Attached doctimenis - El porteader ne se hace p D bfe ds los desperfectos que puedan ecurrir a la mercanclia come

consecuencia de la mala esliba o deficiencia de embalafe, asimismo no se obiga a atender posibes
reclamaciones por pardida o avetia, que ademas de ser denunciada conforme establece el Art. 30
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Marcas y mimeros Ndmaro da bultos Clase de ambalaja Naturaleza da la mercancia N* estadistico Paso bruto kg Velurnan m3 2
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2R Carmiage Chargés:
Q% 8 Descuentos: -
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Sanaireatioredo adif IDAD Y CALIDA

Signatura anstamp af 8 sen Signatfe et limbre du transporteur ,__.~
Grado de Sati N Baja a and stamp of tha carler
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Signature et timbre du destinatalre
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